
 

Autore  Strocchi, Dionigi 

Autori 

secondari 

Callimachus 

Gaius Valerius Catullus 

Publius Vergilius Maro 

Fornaciari, Luigi  

Titolo  Poesie greche e latine volgarizzate dal cavaliere Dionigi Strocchi faentino 

Frontespizio o 

incipit 

Il frontespizio principale, preceduto da una semplice antiporta con versioni / dal greco e 

dal latino, e affiancato da una calcografia con il ritratto di Dionigi Strocchi realizzato dal 

faentino Giuseppe Marri (1788-1852) presenta Poesie / greche e latine / volgarizzate / dal 

cavaliere Dionigi Strocchi / faentino e, dopo un piccolo fregio, Faenza / dalla stamperia Conti 

/ M.D.CC.XCLIII.  

Colofone Faventiae die 12 Decembris 1842. REIMPRIMATUR. Sebastianus Pallavicino O.P.S.T.L. 

Vic. Generalis. Aloisius Ottavj Vicarius Generalis 

Editore Conti, Pietro 

Luogo di 

pubblicazione 

Faenza 

Anno di 

pubblicazione 

1843 -1845 

descrizione XVI, 282, [10], 36, [2] p. [1] c. di tav. : ritr. Il volume è preceduto da una premessa Delle 

traduzioni dello stesso Dionigi Strocchi e si conclude con un indice e un’errata corrige. 

Tuttavia fra p. 280 e p. 281 l’editore inserì per una diffusione posteriore all’anno di 

stampa dichiarato del frontespizio un fascicolo bipartito con numerazione di pagine, 

indipendenti dalla precedenti, solo nella seconda parte. Il frontespizio della prima parte 

reca Delle / poesie greche e latine / volgarizzate / dal cav. Dionigi Strocchi / Varianti e 

testimonianze. Dopo una marca calcografica: Faenza / Dall’imprimerie di Pietro Conti / 

MDCCCXLV. Introdotto in caratteri corsivi da una breve premessa dell’editore, 

presenta varianti da edizioni precedenti delle traduzioni di Strocchi seguite da 

testimonianze della stima del traduttore da parte di illustri intellettuali italiani del 

tempo. La seconda parte è aperta da un nuovo frontespizio, privo di indicazioni 

editoriali: Lettera/ dell’avvocato Luigi Fornacciari / presidente del tribunale civile e criminale / 

e consigliere di stato / al professore Pietro Dal Rio /sulle poesie greche e latine / volgarizzate / dal 

cavaliere Dionigi Strocchi / detta / alla Re4ala Accademia Lucchese / della tornata de’ 29 febbraio 

1844.  La lunga lettera è seguita da una testimonianze dello stesso Pietro Dal Rio.  

impronta hehe loa- e.cee NèRe (L) (3) 1843 

 

Note 

dell'esemplare 

Al centro in basso ol frontespizio reca il timbro della biblioteca Comunale di Ravenna; 

nella carta di guardia timbro della Biblioteca del Liceo Ginnasio Dante Alighieri con 

numeri di inventario 2664 e 12882. Nelle prime pagine vecchi numeri di collocazione. 

Beni storici n. 32. 

Catalogazione 

Scoprirete 

https://scoprirete.bibliotecheromagna.it/opac/resource/poesie-greche-e-

latine/RAV0533128  

Notizie 

sull’autore 

Dionigi Strocchi (1762– 1850) è stato un letterato, grecista, latinista, traduttore e 

insegnante faentino. Dopo aver studiato in seminario, nel 1783 si trasferì a Roma, dove 

studiò giurisprudenza. Ritornò a Faenza nel 1797, perché sospettato di simpatie 

giacobine. L’anno successivo gli fu affidato l’incarico di commissario del potere 

esecutivo sui tribunali di Faenza, e gestì un caso di sospetta congiura contro la 

Repubblica cisalpina. Tra il 1806 e il 1809 fu rettore e insegnante di greco, eloquenza 

latina e italiana al Liceo di Faenza e poi a Ravenna. Ottenne diversi incarichi sotto la 

repubblica napoleonica. Il 1 maggio 1815 fu arrestato dagli austriaci per motivi politici 

e portato nel carcere di Bologna. Fu liberato in agosto per intercessione del cardinale 

https://scoprirete.bibliotecheromagna.it/opac/resource/poesie-greche-e-latine/RAV0533128
https://scoprirete.bibliotecheromagna.it/opac/resource/poesie-greche-e-latine/RAV0533128


Agostino Rivarola e del governatore Carlo Giuseppe Steffanini. Nel 1846 dedicò un inno 

al papa Pio IX. 

Con la caduta di Bonaparte e il ritorno dello Stato Pontificio, Strocchi si rifugiò a San 

Marino e per un breve periodo fu imprigionato a Bologna. Più che per la propria 

produzione poetica Dionigi Strocchi è conosciuto per la sua opera di traduttore e in 

particolare per la traduzione metrica degli Inni di Callimaco. 

Il lucchese Luigi Fornaciari (1798-1858) fu grecista, commentatore di Pindaro, e docente, 

ma a 32 anni entrò in magistratura, divenendo con Leopoldo II procuratore generale. 

Notizie sugli 

editori 

Pietro Conti fu un editore di spicco della Faenza del XIX secolo. 

Notizie 

sull’opera 

Quest'opera contiene le traduzioni dal greco in terzine dantesche dell’Inno omerico a 

Venere e degli inni di Callimaco a Giove, ad Apollo, a Diana, a Delo, a Pallade, a Cerere 

oltre che della chioma di Berenice dagli Αἴτια secondo la versione di Catullo. Segue la 

traduzione dal latino delle Bucoliche in terzine e delle Georgiche di Virgilio in 

endecasillabi liberi. Al termine delle traduzioni sono collocate note dell’autore. 

Esemplare on 

line 

https://books.google.it/books?id=O8Yz8JdBF8wC&printsec=frontcover&hl=it&source=

gbs_ge_summary_r&cad=0#v=onepage&q&f=false 

Diffusione  Il catalogo Opac sbn cita 28 copie dell’edizione di cui una presente alla Biblioteca 

Classense di Ravenna; non viene tuttavia annoverata quella del Liceo Alighieri. 

 https://opac.sbn.it/risultati-ricerca-avanzata/-/opac-adv/detail/RAV0897918  

Sitografia https://www.treccani.it/enciclopedia/dionigi-strocchi_%28Dizionario-Biografico%29/ 

http://www.aracneeditrice.it/index.php/pubblicazione.html?item=9788854884748 

https://www.galileumautografi.com/autore.php?id=713&nome=strocchi-dionigi 

https://www.proquest.com/docview/1310297595 
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